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LEa0UICA

Muita  chuva ¢
muita politica.

A primeira moltha-
nos; a segunda ma-
il -1ls,

Enujuanto o ¢en
inclementissimo
despeja, sem cere-
monia, torrentes
d'agua ca para bai-
X0, 0 Nosso parla-
mento continga i
despejar sobre o paiz
aguaceiros de rhe-
Loriea minterruptos,

No Chiado, wmn la-
macal viscoso ¢ den-
a0, (que macula o
vernizdos nossos sa-

wios ponteagudos,
‘m 3. Bento, uma
saraivada de dis-
CUr808, (que, por ve-
108, uhrgéa[ﬁ pa ma- O CASTELLO DE ALVITO
cular os ouvidos ;
menos castos. reunido nasce a luz branca, como diria o sr. Barros omes, 08
. A questdo politica vae de fox em fora, vomitando imprecagoes partidos politicos s6 se juntam para produzir a cOr negra do
virnlentas. Nao ha pdr-lhe digues nem marcar-lhe barreiras. Rio | chaos, a confusio, a desharmonia, a desordem. Lt
agitado e caudaloso, que sahiu fora do leito, alasira-se varrendo | Nio ha pactos’ BE:&WEIE entre facgdes que se digladiam a ou-
tudo, e-86 @ altera-se cada vex mais, seguindo uma carrei- | . trance, hasteando bandeiras onde estao inscriptos lemmas diver-
s desen -0 louca. : o * v :
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() acecordo entre progressistas e regeneradores foi um sooho
ou uma ingenaidade. Nunca o tomamos a serio, por isso nio nos
espanta que elle haja sido quebrado agora, como uma lamina de
ervstal, no seio das edrtes eonstituintes,

Tinha de suceeder assim, havia de sueeeder por forca,

Mas esla nossa conviegdo profunda o arraigada nio podia con-
duzir-nos i expeetativa de tantos diseursos proferidos no parla-
mento. Com verdade o dizemos: nunea ao nosso espirito acodia
a idéa de que os desqaceordados chegassem a descompor-se do alto
da tribuna por aguella forma.

0 nosso optimismo ingenuo julgara-os ineapazes de represen-
tar essa deploravel comedia pouco editicante, aos olhos do paiz
inteiro.

Depois, tudo aquitlo ja fora dito em lettra redonda pelos jor
naes dambos os campos: estava registrado pa imprensa: ndo tem
sequer o cunho da originalidade: niao ensina, nem ilostra, nem
morli=a, nem commove, As mesmas phrases picareseas, os mes-
mos argumentos sedicos, eha refervido que enfastia, banalida-
des ehochas gque provoeam nauseas.

Alinal de vontas, ficamos sem saber comn se extingae o defieit,
como 2¢ hio de fazer subir os fundos em Londres, como se e
solve o eterna questio de fazenda, qual ¢ o svstema dallianeas
preferido por gregos on trovanos, qual teria =ido o melhor mado
de ronduzir as negoeiacoes do Zaire e de resolver os viwiadissi-
moez problemas admistrativos, gque ahi ge impoem s esphinges
politicas desta boa terra burgneza.

Eoos dias passaan, ¢ o Wempo corre vertiginosanente, ¢ o sr,
Navarro a explosir inveetivas duras, ¢ o sro Assumpeio a vendi-
thar periodos d'om attivisioo formoso, ¢ o see Lz Bivar, do alto
da eadeira presidencial, a repetir todos os dias, somnolento e
contrariado, com a noestaleia das =uas ehinellas bordadas a lis
eseuras, aquella vellie phrase estafadizsima: —-tem a palavea
sobire a4 ordem..

A= veres S0 exc guereria dizer esolre a desordemes mas a sua
ceavidade de prestdente ndo o permitte,

Agorac reparo em gue fe resvabindo, semn o senliv, e s per
preteae o dwme artigo de Tonde, wito mais maeador, sem dovi-
e e w palavriado retimmbonte dos senlvres depiitados

Mas seeei, gl estoabili==nng letoria, seeega, ague te ndio
vireh reproduzie, weme mesimo e doses homeopathicas, os dis.
curses e siges exeetlene i =,

S benn, e o letr sexo gentil revelas desde o comeco da ses.
o constiminte, wue propeido interesse pelos debates parla-
mentares, A galeria das damas povog-se tindos oz dias, em S,
Bento, de rostos fenininos miita enrio=os, muito attenlos, s
altentos, alver, gue oz dos nossos jormli=las,

Ponder ser que teomesma L estivesses, mordendo com o olbar,
aravez os cEyvElaes do 1 .I'm'_r;ﬂam |l||'[ll|.'|||l|,*, a moeidade don-
rada e sahiada arna por entre az folias de S0 Pedro,

Moo turnon-se ioda i o cmara baixa, ao passo que os thea-
(ros =e Vio despovoando, Prefere-se a cantata das reformas po-
Litieas a cavatina do Burbearo gorgeiada pela Sembrich. Agradam
e as o variacoes sobre o thema do adfanento e da dictadura,
no theatro paciimentar, qgue as variacoes de Proch no theatro
Iy riva,

N grostos,

Eu quero-me antes com o v acto da Traviata que com o 2.
acto do ecardo, Naquelle. eorro apenas o riseo de supportar al-
g Db do Bavellic nieste sujeito-me @ ser ferido pelo estilla-
codalgimg canteiva, feite pedacos sob o murro valente de gual-
cper paae dac Paleia sangnineo.

e S tarlos pode arrachar-me a membrana do tvinpano ama
nota desatinada do batxo David, Em S Bento eston arriseado a
atvir as potas discordantes dmn voeabuldario (e A0 prima por
demasiado aeademico.

Considerando, pois, que os animos estio exaltados, Ieitora ami-
g, cansiderando, outrosim, que a politica indigena se despoda s
veres no seio da l'l‘iil‘!’:wlli.'ﬂ;.'lrb nactonal, apesar do frio, como a
Fendaria Phes nc dinte dos sens juizes, ¢ tendo em vista que neny
sepre olde se Bzem as s seoensing aomais austera oiorali-
dade, aconselhar-te-hei, minba querida, & que néao wogaes o san-
La paz do ten boedoir perfumado pelag sessoes da camara eleeti-
vi, nCestes dins de desaerordo ¢ de esearamueas rhetorivas,

Eu bem gei que a reforma eleitoral trouxe ao parlamento i fi-
na Nor da juvenlude academieya, preciogos exemplares da mais
fing gentilera maseuling: mas. . deseonlia d'elles: nio 5o DAl
pareeetn. Sob aquelles bucos neipientes ha uns labios d'onde
nem sempre emanarn ag decuras do Hymetto, pudes erel-n.

A politica tem o dom de transformar ¢ corronper. Foge d’ella,
e lica-te cm casa.

Mas a que proposito veiu tudo isto?

Ah. Ja sei. )

Queria eu dizer que a discussio do projecto de resposta ao
discurso da corda conlinua, e queria tambem encher papel. Quan-

do o8 assumptos ndo sobejam, langa-se mio de todos os recur-
08,
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E porque os factos notaveis da semana foram raros, e porine
a despedida da Sembrich nao teve maveha awr o wir nem to-
ques de charamedlas, ¢ porgue ndo vale a pepa contar-te que i
filho de Marte se suicidou por amores mal correspondidaos, gue
houve erise no ministerio, que os nossos fundos teem continnado
a deseer em Londres e gue a sr.o Cecilia Fernandes ¢ ainda a
modigta de  Lishoa mais favoveeida pela cdclome, despeco-me de
U oaté & semana, ficamlo certo de gue te o dei wina ehroniea,
mas que fiz simplesmente uma bague,

C. DaxTAS.

e

GARRETT E O SEU TEMPO
g

Nio podenws acompanbar passo a passo o sr, Gomes de Amo-
rim na sua excellente obrie Temos assim do passar em elaro a
historia da publicagian dos dois celebres poemas, a qoe dedicamos
0 nosso anterior artigo. Xao diremos como foi que debalde Gar-
ret procuroa editor para o seu Camdres, que hoje conta ja oilava
edicao, apesar de ter apenas sessenta annos, caso rarissimo em
Portogal para obras poeticas. O grande exilo ohtido por esse poe-
ma fez embim com que Jodo Pedreo Ailland se decidisse a editar
a D, Branea por nm preco mesquinbio. O Camares [ora unpresso a
custa do avctor, havendo gquem ficasse de fiador para com a -
prensa.

A gloria, que resalton para o grande poeta da poblicacio d'es-
s08 doig admiraveis livros, ndo o consolava nein dias aouuirgnras
do exilio, ¢in que biha de eontinuar, porgue o goverono de Lisboa
exeluire-o da amnistia geral. nem das estreitezas da <sua existen-
vid, porgue perdera o emprego, tormiara-o s aleanear, perderia-o
der mova, ¢ Viva-se e ties aperbis e aeceitoll O puea temniite -
racao que Aillaud =e dignow outhorgar-the o colleeeinnar as
poestas que haviam de constitair o Paonaso Loesdano, v prefaciar
a obi,

Fosse prefacio ¢ ggueile cneantdor Dessiprier o ale Jrisfapsag ey it -
(erabira poctigueza, rabalbo deliviente o superfivil, mas e es
Lai l'lt'|III'IIF.'*'-:‘:iIH‘i'I|_|L |'51'ii||lrl_ ey e i Siisfe o attebor v -
dit b = reveli,

FEontretamto sua mulher, tendo vesressado o Portogal, andava
sullivitando pas seeretivies gue levantags<em o interdiebo gue poe
sivie: subre Garrett. Era improdencia grande do emineate oot
contiar semelinte emeargo a loiva e beviana Lk, Nssimplo o
exte, comtudo, que ndo ratarenos sendio o igeivaieente, o, se
alludimoes i estecaso, @ apenas pelo vivissimo desejo de sermos -
pareiaes. O sro Gomes de Amorion acensa com racsao 1. Luiza Mi-
dost de ter pertarbado cronelmente o e domestieo, Para sevimos
Justoz devemos dizer que evaomm poneochioho eulpado o mardo
que consentia en dever o el regresso o reino s coninoy enles
sll;!plit*:lﬂ de =ta forimsa rENORA.

Levanton-se ewlim o interdiclo, mas parece que Garretl néo
Fegresson a0 reino senao quando fol promuolgada & ocanta Consti-
lietonal, Abria-se tmg epoea auspiciosa para o sen paiz, e Gar-
retl aproveiton-se diisso para vie alorear na sua patei os froe-
tox da hberdade, ¢ entrar nas pugnas qoe se abeian a edos ox
cidadaos no campoe da imprensa.

Apenas chegon a Portugal, laneon a son Cavta e goia nns plei-
tores, obra realnente notavel nao =o pela sensater das ideas mas
Latnbem peli mederacio dalingouagen e dos prioeipios, iostran
do-assine gque o exitio pdo o azedara, nem o ol igara s atlastire
seodiguella justissima temperanca que era e do o caracte-
Fistico do sen espivito e do <en alento.

(O qire tornou poréme potavel este periedo da vida de Garrett
fol a0 swa estredn como jormalista, Fomdamdo o Poctugnes ¢ Chro-
e, o grande poeta Tioentre nos o miciador do jornatizsme <ol
o2 geus diversos aspectos, Jornalista politieo, mostron ao paiz
costuniudo as torpes diatvibes de Jose Xgostinho de Macedo e as
sanguinelentas represalias dos seus adversarios o (ue era nos
paizes livees esse quinto poder de Estodo, A Loguagem seria e
clevada do Porfeguez era uma novidade no nosso paiz, o hoje
sel-o-biit outra vez. O excmplo nao foi seguido, o Garrett licou
sendo e jornalismo como em litteratura unico ¢ inimitavel.

O folhetim doi tambem ereade poe Alweida Gareett. Foi elle
que  H@uguron no nosso piiz o genero de eritiea theawal, lina e
espivittiosa. K curioso reler esses primeiros follicting portugoe-
708, estreias tambem wesse genero dagquelle envantador humo-
rista que havia de eserever depois essa preciosa colleegio de fo-
Ihetins que se intitala Veiag ns na minha 1errva.

O primeiro folbetim de Garrett ¢ e louvor de uma cantora de
S, Garlos chamada Madame Syeard, que tinha na platéa, como a
Reszké ou a Pasqua ha dois annos, partidistas ¢ adversarios. Gar-
retl declarou-se sycarista.

«Havia uma lei em Athenas que punia a todo o cidadio que
nas dissen¢des publicas nio tomava partide. Ora suppunhamos

que havia e¢ssa lei no nosso theatro, em maleria de gusto, e que

era for¢oso escolher bandeira. Ndv havia que hesitar; Sycaristas
decididos.
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E' la belld del cielo
Un rvaygin che innmmora

E deve U jalo ancora

fospelti @ la belid. !

e

K™ nm peso este na halanea que destroe todo o equilibrio. »

Segundo parece, a Sveard era booita, ¢ Garrett, fivl as Crencas
da sua vida inteira, langava-lhe logo avs pés o coragio e a pen-
nit. O modo como se defende contra similhante supposicio mais
faz 2uspeitar ainda que ¢ perfeitamente verdadeira:

_«Este testemunho ¢ o mais sincero. porque ¢ perfeitamente de-
sinteressado. Muita gente o nido acreditara, ¢ nio ha de faltar
quem diga que, por mais que disfarce, quenn assim esereve

(it porla in mezzo al core
La fertia, e non fo sd.

Finganame-se muito: ndo @ vaidade nem presumpeio. mas nio
s enlreginn assime as ehaves do eastello; defende-se a wente
i Martom de Freitas, se o easo la chewa,

Uy Poctigns z voa Chee pivea ndo podiam exislic nmito Lenmo, s-
se perinde prendo-constitueional de 18,6 4 1828 ¢ in dos -
Fiodos s enviosos da nossa historiz, O governo dw-se liberal o
persegie o liberaes Mamda exereitos contra os abaolotistas, e
az votos peli vietoria dos sens inimigos. Para a faeilitar tira as
divisdes que orgasa os generaes e as conduzem i vietoria,
comn ez a Clindine. Finalmente, como o Poctugues o defendes-
i perseduin o Padfegeez. X historia ¢ enriosa:

O ministro da justica publicara nne portaria em que se toma-
Vi algmmas medidas preventivas, que impedissen as brigas
constanles g <edavam entre o povo da capinal e os solilados
da divisio dngleza Clinton, O3 jornaes estrangeirns interpreti-
i erradanente 1Ilrl'l.'|liil, ditndo o entender UL o sV pyop’-
WEnes ssissimavie s propreias vaas da eapital os soldados de
e ede iz, A estas ealnmnias Pesponden enersicatnente
o b el e bevava L longe a0 siac petriotica defeza T
cheeava aodesenbpor o povernn acensodo e Justissimamente ae-
cisiadocde svneedoear a impeensa, A iS5 dizia Garretl T
eorles <ecocenpavain de regular o censura, e e, cnvuanto o
e fessein, oo goverin pan podia obieae diferenteente do e
ol par evitar a livene, s

s Nos bemos mnitos defestos, dizia elle ainda, estamos mni des-
oraliiados peda governn byzanfan ¢ sybarita que nos e con-
bangid o e apodrecido: mas o caraeter do pova ¢ hom, a i
come tocies as ontreas, e <eoa illustracio wdo ¢ G geral eomn
eneoalgwmas outras eoes, e talvez mais desejo de a pos-
SHir. .

) moverun paareee o devia lear .'I;.{I':lu]l't"tl.]u 1T} Pﬂ!'fﬁ'ﬂ*ﬂ':. e
crae e Jornad i opposicio, por ter assim tanado a sua defeza.
Pois ez exactamente o vontrario! Persegain-o! Acvensou-o de
Vieleneta na s resposta aos jormes francezes, violeneia (ue
podia trazer complicaeders internaeivnaes: aceasou-o de tee falla-
dov em goveran by zanting, porgue aquelle soverno liberal eonsi-
deravi-se solidavo contos governos absoluhstas e o tnhan pre-
cedida,

i exteve o Porfugnez om risen e moreer @ ezsa feita, por
el demasiclamente posfagaez. Eseapou depois de muitas anar-
Hiras, e passamle o viver wma vida ateitholada, quasi sem se
vecipar de politien, fendo o2 arligns I"I"l'*l|I:1:'IH!"IIH‘{III.' Anpprimi-
dos pele censuras Minai. quando houve os celedres timnitos da
archoludt, den-<e a eatastrophe. O artigo do Portugeez era bem
tiderado, e ainda assiin ndo eseapon de ser fulminado, sendo
Filnimados tmbent os redactores, que forun todos [Iresos, senl
forma regular de proeessn, postergando-se contea elies todos s
arbigos e lodas as garantias da Carta Constitweional,

O presas foram  Joaguim Lareher, gque depois foi par do rei-
. Antomo Maria Coucerro que morren b poucos annos exer-
cemdo o fogarale seeretario do Conselho Geral das Alfindegas,
If.ml:u Miclosi companhviro ¢ amigo particular do nosso poeta,
Garretl, Carlos Morato Boma que depois adguirin reputagio co-
e eeonomista e finaneeiro, ¢ Luiz Carlos Midosi,

Depois dde tres mezes de prisin, o2 jornalistas afinal saivam
soltos, i forea de muitos empenhos; mas o jornal é elaro que nio
Festseidon,

Por este o outeos ineidentes <o podia ver hem iual era a in-
dole d'este governo que se appellidava de constitucional. Era o
bastante r:u';l e o nosso poets, quando via apparecer D Mi-
grel em Portugal, tizesse logo idés do regimen que se ia Reguir.
Por isso traton de se por em seguro, enrigrando de novo para In-
glaterra ecom sua molher,

Recomecava o exilio para Garrett. Era a sua segunda on a sna
terceira cmigracio: terceira, se mettermos em conta o facto de
ter saido de Portugal, depois de se haver demorado alguns dias
em Lisboa, quando aqui vein em commissido mysteriosa, enviado
pelos seus amigos de Inglaterra.

Mas esta é que ia ser a verdadeira e celebrada emigracio.
Pixazmo CHAGAS.
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A0 a rolla dorvalho sobre a planta
E depois.. . e depois. .. rola no ehao?

Asziimn o len amor,—lagrima santa—
L dia me eahin no coragio.

Mas qual gotta d'orvallio que na planta
Por um momento nscilla, e ¢iae no chao,
A luz do ten amor, que en cria santa,
Foi procurar um outro coracio!. ..

Coimbra, I18%%, Fex DE ALMEIDA.

I a—
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AS NOSSAS GRAVURAS

U CASTELLD DE ALNTTO

Alvito teve prineipio nos primeiros annos da monarehia portn-
giezi. Lremos gue foi L Estevan Annes, collieo de 1y Allonso
WL, a quem. por assim dizer, se pode attriboe a fndacio da
villa, pois que foi ele quem ali edificon as primeiras easas, que
dlugon me dew aomitas pessoas. A papulacio eresceu, e tantn,
(e P Fstevion Ennes mandow editicar wna eveeja com a invo-
eacian de S, Romsio

[sto remont a 1260, poueo mais on menos, porque em 1265 ja
. AfTonso U1, paszando por ali, concedia alguns previle fios
aiptrelle povao,

157 it diseutivel o I‘I}llpn]ﬂgi;[ do voweabulo Adein, U Serve
hoge de o agnella povoaeio do centro do Xlemtejo. Diz-ge, o
e sabemos o fundamento, eneostando-nos por isso 0'este pon-
P o illstee mestee, o 20 Villena Barbosa, goe o iosne Qesla
Portosa villa e poe vorrmpesiio, feita atraves dos sectilos, da pa-
bavra ededfre, vmpregida por aleiearas,

Fan mekzder do seeaido XV odlitieaviam ali o vombes bapoes de
Alvitom convente de freiras, coim a invorisin de Nossa Senho
e dos Mariy pes, o e =t hoje de voluto, <ecomdo eremns,

Cheastello de Alvito, nan e sate a0 corto pranaedor Ton fondadi,
Vistoaque, ma iaseripeao gue existe sobre ao porta prineipal, b
doi= anaerom=mos de Ll ordem que nao deixam aomenor dusida
de que o sua eallwacio ¢ omnito posterior i edificacio do eas
Loel e,

Frc-se, poren, que temmonta oo tempo de 1 Jode 1L comn 1
Antonmo de Sousa alticina na o Historia gm'lli‘:llllgii';l da casa real
portuguez: .

Fste castello, gque o & em bda o extensio da palavei, contén
enn =Em magnitico palacio, solae dos narguezes de Alvito,

O casteto ergie-se magestoso sobre anee peguena eollina, cor-
cada de enormes planivies por todos os lades, o compoe-se e
quatro fachadas, que teem nos rencles outras tantas orres, wm
pouen mais elevidas. Ao centro ha win espacoso pateo garneei-
do de areadas,

i entrada ao castello wma ponte Tevadien solie win fosso,
servildo-he como que de 20 Wi espaeoso Lo, gue oo priea
publiea da vilia, mas que pertenee ao castello,

Mo portio de entrada ha dois brazoes. Sio o das armas reaes,
eoooda easi dos marguezes de Alvit,

Sobre as quatre fwehadag doo castello corre e passadico
sirseeido de meias com setlelras, ¢ gue communiea vom iz
lorres.

MAVEITY DY FAMILIA <D0y NA-

Uma Gamilia respeitavel: mie e quatro fillinhes de tenra eda-
de. Agquell ebana-se Diena; estes ndo foram ainda baptisados.

Ko primeira vez que gaem do o sen bereo de palhas e fetos,
para visitar o2 donos: veem medrosos, vacillantes, descontiados,
Mas a recepeio ¢ cordeal e alfeetnosa, O peguenes da casit i
podem ser mais obsequiadores,

A vadella mae comprehende que esti em tereitorio amigo, ¢
anima a gentil prole, com meigas carivias, & mostrar-se quicta e
SOTeTLL,

ntre as ereancas ¢ oz cachorros recemnaseidos estabelece-se
logo am =anto convivio, Nao ha favor que se ndo dispense aos
visitantes, O piao eazeiro leva uma eresta formidavel, U8 beijos
Fervilham ¢ os alTagos ndao m conto.

O certo ¢ que a familia «bianas sie d'ali contentissima para
0% sens penates, e no dia seguinte repete a visita,

NO DESABROCIHAR DA VIDA

Uma aurora que se illumina, um botio de rosa que se expande.
Fresca e gentil como as agucenas, ainda nio lhe crestou as pe-
talas uma lufada de vento abrasador.

Desabrocha apenas, e ndo sabe do mundo sendo o que 08 seus
bellos olhos de creanga veem,



A VISITA DA FAMILIA «DIANAS giadro e Adoll Eberle)
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O CAMIINEHO DO DEVER
(Quadro de Merle)
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Para ella s ha risoz, flores, chimeras douradas, sonhos d'jn-
noeente.

O Mal deseonheee-o ¢ ignora-o: nin sabie que existe, nio pen-
g1que 2 aeoite ao aleanee da sua maosinha de Gada, sob os sens
pes pequeninos ¢ mimosos. 8o tem a novio do Bem, gque exeree
largamente, e vive feliz assim. vive entee jubilos.

Chega a gente a sentiv pena de e toda agquella felicidade
venhia a dissipar-se ao sepro da primeira paixio mund:na!

0 CAMINIIO D DEVER

Dois amigos ¢ companheiros do trabalho eaem n'aguelle reein-
ton eneantador, ou por outra, n aguetls cidade, omde nao falta coi-
scalgma para gque a tentacio seja greande. Moalheres lindas, pa-
bivras doces, vinhos delieiosos, lores, mngiea, wanjares deliva-
dosc As palavras tentadoras, e os sorvisos, ainda mais tentadores
doc e as palaveas, illvgoearan o companheiro gue esgqueren oo
eaminhe do devers pesolvendo Tear, Mas el ndos Oove Deadar o
voz de eonseieneia, e sem epidar, antes com detodo e Birmeza,
abandona agquelle anteo de perdicio,

O annigo vhasqueia-o, as mnlheres esioream-se ainda por alli
tlial-o, mas elle feeba o2 ouvidos G provoeseaes, desprezn os
STIE o vompanhieirg, esmaen denteo de sioo Lol frivee, ouie
s Gacthimente ooareistaria a ser eseravo dooque senhor, o pesio-
bt prente sewme oo eaminho do devey - e apesal de ser eoloer-
Lol sebirodbios, vandug a chwia,

s I'BRIMEIRivs CHARE Tos

Fod-=eaalgibeiva do pae e fer ndio laisae e dois chiaritos de
oo preeo, gque 1 vie,

Trazeea Higada desde bnggo e Queria experimentar g
delictas luma fonea, poder fallae de eadeira sobre as exerl-
et do Gibaeo,

Tl s hovnen2 Fanervamm, e elles e <e repttana ia Lomen,
e sefava Hear-thes atraz.

Uine e Bz waretar i esealas oseollivn, entre as sarotos das
St Pelaedes oo e e i neds propeise o patieae
et~ o0 B pat Litang sandoos, Bas of ssans biras dessas, v <t or-
b, Sr =i el ok et < el fs

Oerpuloge el b freseata o taeil de prever-se —dicis Lelue-
dearas muginenties,

_— e

EM FAMIIIA

[ PASSATEMPOS)

EXPEDIENTE

Tom Ponee declara mais mma ver aos <rs, assienandes ¢ leilo-
res da Hlastracan Postugieza e seda et de convmn vom a
parbe codimani=teativa Jdeste <omanario,

Roedaevio eoadministracio conservam-se completaments inde-
Potlentes o separadas,

*

i s tathentiio, <. Moraes o ALneuda, nio II-HI[!,I" s
ta ver preencher a i seceas e Peebdeonees, G habilmente divi-
IHE

Mot Bdt damos eabaento a nme problens, e Do ol
civiade por o dos nossos assivnantes,

Tom Povee.

CHARADAS
NOVISEIMAS
Fste teetdo, que se move, ¢ uma cidade 122
N IUsiea ¢ parente o come-seee- -9

E” prefixo esta ave o qgquoep —{—2,

Parto. AvrLizo VaLLE.

Esta flor corre para este appellido—2—-2.
FANTOCHE.

EM VERSO

Sou Deus da mythologia,
Cujo nomea encontrarao
em termos d'origem grega
a denotar multidao—

e —— e e = -_— = - - T e Mt | e = B[ - e— EL ] - = LE

- = - - - T -

Li onde trata a grammatica
A uestio do adjectivo,

ahi estou, neando aleuns
ehamar-me quantitativo —2

Quasi xempre faco bulha,
CALSH @S VeRes jirejuino;
unhem se diz e me ten
(uein nao tem muito juizo.

MascARADA.
: EM TRIANGULO

v e e e e e a . Nome proprio

: o B B W & Adjertivo

e N e

I Arvore do Brazil
substantivo
Poveada

: Ni sareanta
Vigral
EAYGAM AT

Wleibniecian o med amico J. Anlonio da Cunhia

Minhi niie, podewn erei-o, leitores,
b prima e sesnmda cliamada,
Apezar do convento olvidar,

Por janedle ter sido eneerrada

Inda hoje, eoitada, se Jembra,
D ddor e solfven o fereeira,
thumdo a prine e aquinta lirava.
Ly unesn peisea, semtl pratedeirs.

Moo desoraen maior inda teve,
Uimde o ene =abine <em ealedo
Foca Benvenrag abe el o de g
Secveht i, ao passar i valliod

v v b des indos <ppenres s s
Lo dbs s pra pender a0 caehola,
Liodoe v apuiattan comn uinda Hiezin
P e sz e Db a0 eadoly!

Iura s spuarta oo pria appeilon,
Mo o appelle de il <ervin:
|'HI'-‘|1II' 0 P.'l[l'L e o lis<gs (e o Londo
B vomebat. . e e ki seo oy,

AN T O P'Eot Exo ANToxsin,

LOGOGRIPHO

CA e iy Xuenste Cosar da silva

.\l;lli cerb ave

Tu has de ter;

Tamben pos mostpos
Haveis de ver--1-=2 -2 )

Lottt alaadn,
Fonstelliac i,
e s o ke,
Nio ha questine -1 224 . 80

e o mnltndio,

Todalidind e

I vorpo imforpe

besoo e sepdonle, -0 =B T 08

Ao iogogripho
'r‘uli!u Yaell |:||~||',
v que wivo digam:
— 2% maeadon!
[LUSTUDIO SILVA.

PROBLEMA

Qual ¢ o numero que, dividido por 2, LA 0, 6, 8¢ 9da do

resto 1, ¢ por 7 da de reste zero?
Josk Avcusro pa L. Cavixro.

DECIFRACOES

D As CHARADAS:—Capa—Salario—Secretario—Fadiga— Caparif

ca—~Immaterial,

N.



Do apAcio: —Geada na b, ehava non oean,
Das Aot popepanes—Comlera —<senridao,
Do roGograenn: —Candida,

Do proBLEMA:
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A RIR

Dois bons ditos de Edmond About. o illustre eseriplor e jor-
nalista fancez, que acaba de Gallecey:

Edmond Abont estava nm dia no <en galinete de teabadlin,
muito pensativo, o de penm o mdo.

— e estas toa fazer? pergunton-lhe mm amigo.

—Eston recapitnbando todos as modos deoser tolo, 3 regisiee
duzentos e leinta ¢ sete il Sele centos ¢ oitenta, ¢ Vol apenas
P e,

*

Coma o maverns repithlicana franeez o pesoupensasse s
st brilates cinnpantias eontea Moae-Madwor Edawid At
Fesighaya- e caty exfas palavias

CHepes e oatan - it THIEEHINE TR - |I.'I1'| e derim ela!

Uy Doaisn

—
T

==
T

UM CONSELHO POR SEMANA

fﬂﬂ:‘t‘r.’ i rl'u;I! Hax j’l"".'i_——“ Wi, e |'|:|II||'|'i'|1| 1|H-'. Jravirs e
Norte, consiste pm o envolver os pés niom grande pedaco de pa-
'[l-'l., l_ﬂl]l_?illlllt!*ll_‘i |’|1"}n|j:-'- e bactas de Lo oe 5:””””:: Loty Geitig o
MRy eis,

oy iditnos as pessoas gite <olfrem habitiabimente de frio nos
pes—Tertil v alleeeoes morbidas — a ensaiarem aguelle syste-
i sido prelos s sos, :

Niao eusta nada i esperimentar,

—
et

A PEGADA

(TEODORO DANVILLE:
1

1 e e [ i R — =

Aszentado no divan de setim azul de sen amigo Ernesto La- |

bro, e fomando m magnilico eharnto, Ledo Georgery exhadon um
stspirn, dire obrigou Eenesto o interrogal-o. L

s sl apaxonmidao, disse |Ledio,

=N desgraca nao me pareee grando, volven Labro. O tea fing
bom gosto artistivo garante-nos @ belleza da mulher qoe eseo-
Heste, ¢ com gquanto nis sejas, como e, absurdanente mitliona-
rio, possues i fortuna indispensavel para conteabie wm bom ea-
sanento,

Qual ¢ poiz o motive do ten desgosto?

—Nio ha duvida que gon rico: mas a menina por quem eston
apaixonado pertenee a ama funilia onde ha vinte elementos de
ruima. Treata-ge de Sevafina Ternus, filha do sabio Pedro Ternns,
tewinguilino. Pedro Ternns, que passa a vida feehado no seu ga-
binete, absorto na leitura dos earaeteres phenicios ¢ na contem-
plagio das amphoras de vidro ¢ das estatuetas de pedra verde,
entrega fielmente & esposa o seu ordenado do Instituto e o dinhei-
ro que Ihe dao os editores: na sua ingenua boa fé, o velho erudi-
to Imagina que essas modestas quantias chegam para sustentar o
ménage. A verdade, porém, é que as suas duoas filhas, a mais ve-
lha, Herminia Ternus, casada com o logista Paulo Edmonds, e
Seraphina, a ‘mais nova, com quem eu desejaria poder casar, le-
vam uma existencia ostentosa, usam toilettes de um luxo doido,
8, sem que seu pobre pai nutra a menor suspeita, abandonam-se

a extravagancias verdadeiramvnle ruinosas. As dividas augmen-
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tam todoz os dias n'essa estranha eaga, e desde o padeiro ate a
porteira as rechiunacoes suecedem-se a cada instante.

—Nio possa, retorgquin Labro, aconselhar-te. B possivel, no
entanto. que g easamento opere umia mdanea salutar nos habitos
de Seraphina, O men dinheivo est as ts ordens, Emlbm, pare-
ee-me gque a posse de mma mudher amada mereee que tudo se
affeonte, até mesmo a pobrezie

—Dhe eerto, acudin Georgery, e oen atfrontal-a-lia sem hesitar:
mas ainda wao sabes tido, Para obler Sevaphing mio biasta ex-
por-me d miseria: tenho tambeny de associarv-we amm erime, is-
sumindo o emprego de careaseo: ha na familia Ternus nma vie-
Lima expiatoria, wma especie de gata borralheira, 157 a fitha mais
nova, a menina Genoveva, nstigaula pela febre da dedicacao e
da rennneia, Genoveva mostron desejo de entrear em um conven-
to: foi entio que a mie, empregando arginentos artiiciosos, [he
stggerive a idea de Fazer-se irmi da eavidade dos geus, abdican-
do, em proveile da familia, sem reccorver o elansira, tikas as
alegrias, Genoveva acecilon, ingenmanente, esti andaeiosa fecio,
¢ volon-se sem hesitar s humilhaeoes, aos trabalbos mais ar-
duos, sem ter as compensacoes dorecolhimento o da solidao.

—\isto isza, observon Labro, Genoveva ¢ uma virgem martsr?

S, contirmon Geoargers, mariare o ereabia: em gquanta s
mie ¢ irmis passeiun no Bosgoe, ella, cozinha, esfrewa, atura
ax crédores, i quem ndo pade offerecer seio promessas Vigas,
veste ¢ ediea os seas dois sobrinhos, e prodigalision sen pag os
ctidados necessarios, E pio contente de coser-the o Geto o frre -
parar-lhe g eomida, associn-<e aos trabalhos doo sabio Ternns,
ajudando-o a rever as provas, e imlo a easa dos gravadores, dos
degenhiadores o dos liveeiros, 15 tedo isto Tz a pobre Genoveva,
miseravebmente vestidie caminbambo a e mesie oS dias de
chuva, o wio possoimdo nem wne simples guarda clava qoe
abrigine!

— Mas, exelamon Labeo, & essaoe wdio a ondrea que tndeverias
atar. Ah' acora pereeho, Genovevi & Loy

Talves, volveuw Gewrgery s nitien teabe il averngin e pies
Lo Gt ey Betnr e a0 eatdorea Beaxs voos adls eravinlos ne
vl ||4'|| s, o =l Faler o o |:4r||;rl'-' e 206 Sl il‘=|l-'-|'|ll AH
wenbi Eading, e b sabwes, men anngo, o ot e capriehoso ¢
vrrelectide, o e i todos s thesonires o Lerra pelos iellos
olipes Verdes e serapla. )

—Deves Ter rasdo, acadin Babivo, o mgntes len Sengire vz,

Depois b este disdoso ax dois anigo smeam. Ao ehegiren an
1!1'-:~=|11:' e “!I!I|l1;..’!h: L PIII:IIIHIIIH coflyer=avan aeerea da XS
Lene i b e das suas dolorosas injosticas, o lempestade
rebentou de subito o comeent a chover torreneiadowente. Labao
alugon nm Gaere, foi levar Georgery a porta da sua resideneia e
reeolhen o easiae O ereimdo de goarto de Leabiro sairaZ Leabro en-
tron o sett gabinete, onde o agwardava nma esteanha surpreza.

I

O fiadey braneo da aleatifa estava molhado, eomn se ali hon-
vessem despejado bhaddes dagoa: na L bmida e empastiada des-
Livava-se, feita pelas solas de doas botinas enlameadas, & dapla
pesadi deowim pede mulher, mas de wme pe o pedqueno, Lo gra-
ciosn, Lo elegante ¢ Lo bonito aque, ao Bital-o, Eroesto Labro
sentive-se abrazado de o subito aer. Contemplow por mite
Lemmper as seddietoris pegadas e comprehendea que anva e gue
e ate e terte agquella enujes pes Uil dexado alli na ne-
vir tapele, o sen ill"I'lIII'hEH'”l' coInvELerieso e,

G ereado Jose, que regressava a cagag informon o amo gque do-
rante s ansenci g senhora desconhecida, e u:'nn[uim-m
dizer o nome. o esperara.

Vazamente, ¢ nao podendo desviar o2 olbos do tapete, Libro
lembron-ge do gque he contara o amigo, a propogite da pobre Ge-
noveva Ternos caminhando ao vento ¢ @ chuva. Na preoceupa-
cao pue e apossar delle, atisurava-se-the gque 2o a tiltha do ve-
Theo =abio estava exposta a esas inelemenciag, ¢ que, por conse-
aitinte, so poderia pertencer-lthe a ella o pé que imprimira ali o
sell divine contorno. Sun, evidentemente esse ety modelado por
i paste de lama, e o ereado recehbew ovdem de conservar
imtaeta, era de Genoveva!

A" toite, em sonhos, Labro vin esse pé de imperatriz on de
juvenil cacadora, nao, aprisionade em wma botina enehareada,
mag n, noo esplendor lharmoniogo da forma, simithante 2 um
narmore animado, com ox sens dedos [ongos e separados ¢ as
snas unhas transparentes como conchas de nacar, freseas como
petalas de vosa, e vin tambem o adoravel pe, o pé de Genoveva
;Il‘n.'rn.us, cingido por wm cothurno constellado de resplentes pe-

Farias,

Logo que amanhe-eu, Ernesto Labro esperou (enoveva com
uma impaciencia febril; procurara-o, nio o encontrara; forg¢osa-
mente, devia voltar. O mancebo nao experimenton, por conse-

ulnte, a menor surpreza ao ver entrar Genoveva, timida, curva-

a, mas aerea e leve ¢omo uma avesinha; por um abencoado
acaso, 0 pé de Genoveva pousou na pégada que deixara na ves-
pera e cobrin-a com uma tio perfeita exactidio, que Labro
adquiriu de repente a prova definitiva e sentin que tinha na sua

!
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presenca a donzella esperada e desejada no vago encanto do so-
nho, a querida ¢ ideal bem amada!

—Senhor, disse ella, meu pai encarregon-me de lhe suppliear
que nos poupe ao vexame de uma penhora: com grande pezar
seu, mao the ¢ possivel satisfazer desde ja a importaneia do alu-
guel da casa que habitamos.

—Minha sephora, volven Labro, tramguillise-se. Tomarei as
necessarias medidas para gue o tlostee sabio nunea mais sollra
v menor ineommodo, no genero d'esse que me expoe, ¢ para isso

e

e e SRR e B e e e——

cai SRR ——— . Sm—

[ AY

—Minha senhora, disse elle, minha mae, gue tambem se cha-
mava Genoveva, possuia avaltada rigueza: minha mde emprega-
vk a suaenorme furtuna em eonsolar os pobres, os doentes, 08 op-
primudos, todos os desgracados. E nio lhe bastando a prodigalida-
de com que distribuia incessantes esmlas, mitigando os sollrimen-
s di fome, vestindo as ereancas nuas, soceorrendo os desvali-
dos que se occeultam, etla curava
COmM 4% suas proprias mios as cha-
gas, preparava o leito dos enfer-
mos ¢ consolava todos os infor-
tunios, sem  inflingir  conselhos,
nem investigacnes humilhantes. Mi-
pha mie desempenhonr na terra a
missio de irmi da caridade, ar-
dente, infatigavel, risonha e pa-
ciente: quando me disse o supreno
atlens, en vioreflectr-se nos sens
olhos a radiosa serenidade do eéo

- azul. A santa legou-me os milhoes
o (e Serviram a execaeao da sua
I piedosa Larefa, mas nao me trans-
mittin a possibilidade de a conti-
nuar! Falta-me para isso a cham-
ma do amor que a abrazava, a voz
que euria e conforta, as doces ¢ ca-
rinhosas maos que pensam as feri-
das! Pois bem! seja minha esposa,
supplico-lhe: seja a lilha que ella
amaria e eseotheria entre todas, ¢
receba a sua verdadedra, a sua mais
preciosi hevanca. Retlictie no nume-
ro de mttheres ¢ de ereancas que
pode arranear ao abysmof N e
peraninle eofe e Pl i G diio,
cinbori e pareci qite o vejo hoje
1t H P vt It e sey -
plivar o que @ st alo pao deixa-
pac e comprebender! .

Mo, hadbueion Genoveva, per-

| +.'| Vi al I "

R e turbada, hesitante, tremula dedeli-
% WL vhosi cuintogan, el pertengo aos
- | !..-|.I|-_ ol =" Jllllll.‘;a e

—Ah! replicon Labro, os sens
< todos agquelles a queme a0 po-
breza o o injustica dilwera ¢ op-
prime. Creia gue nio ¢ men inten-
Lo privar o illustre Pedro Ternns
dos pivdosos I‘llillilllhllﬁ e s nil _l']l]l.'i'.
uianbo S nRne e s, arigie-
g habilital-as ha  a preseindiremn
dos sells seEvicos,

Pias almids mgenuas e puras co-
ma as de Erenesto Labro e Genove-
va Ternus nao poderiam deixar de
eutender-se: o seeunda Genoveva
suhstituio dignamente o peiimenrse
oo vista do desapparecimento dai
eata horradheira, Georgery cison
cotn Seraphin.

As s Georgery o FEdmons vio
repetidas vezes jantar ieasa de sua
PP, e, sen prejuize s srs
piereeitnentes o eneantos, conbinis
a0 e uma ieamparavel cosinhet-
ra: mas nenhuma dag duas irmas
conseguit ainda habituar-ge a ver
o formosissimo péde Genoveva, cal-
cado em setim ¢ perolas. As duas
lastimian todos os dias sua mae, ¢

Seraphina diz-lhe: 1 .
—Minha pobre mite! que infelier-

US PRIMEIROS CHARUTOS @uaden de J. Hintze) dade a sna, ver-se obrigada a ser

deliberer olfereeer-the a propricdade da easa em que elle rezide;
mas, permitti-me gue the falle de assumptos mais serios.
Admirada, tremula de assombro, Genoveva Ternus erguen a
froute, ¢ Libro, destumbrado, vin-lhe o rosto pallido, espirituoso,
expressive, de feigoes delicadas e altivas, illuminadas pelo divi-
no jubilo da caridade inexgotavel. Nos castos olhos d'essa meni-
na, sombreados de longas pestanas sedosas, brilhava a intelli-
gencia que tudo comprehende e adivinha, e no seu labio tran-
quillo deslisava a ineffavel dogura de um sorriso c¢ir de rosa.
Accedendo a um gestode Labro, Genoveva assentou-se; 0 man-
c¢ebo conservou-se de pé, e fallou-lhe com uma voz commovida
¢ tremula, onde se senlia a expressao de um respeito profundo.
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